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La Traduction des Termes marqués culturellement
dans le texte juridique
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Résumé

Le texte juridique est I’un des plus marqués culturellement, a 1’in-
verse de ce que pensent plusieurs personnes. Les traducteurs sont
les plus confrontés a cette charge culturelle quand ils essaient de pas-
ser d’une langue a une autre. Certains tombent dans la confusion de-
vant la différence et I’écart culturels qui marquent les langues source
et cible ; faut-il reproduire, dans le texte traduit, I’image culturelle du
premier ou du deuxieme texte, et quel sera I’impact de ses choix sur
le message a traduire et sur le destinataire.

Dans cet article on essaiera de répondre aux questions du tra-
ducteur et de tracer une stratégie pour la traduction de ce qu’on ap-
pelle « spécificité culturelle » dans le texte juridique tel que requis
par I’opération de communication et ses participants.

Mots clés: texte juridique, charge culturelle, stratégie de traduction,
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communication, équivalence.
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